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Monografia autorstwa E. Gajewskiej, M. Sowy iJ. Kic-Drgas Filologia wobec
wyzwar komunikacji specjalistycznej. Od wspéfpracy z biznesem po ksztafce-
nie nauczycieli (Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM, 2020) dotyczy ksztat-
cenia filologicznego w Polsce widzianego przez pryzmat glottodydaktyki spe-
cjalistycznej. Oryginalnos¢ tej publikacji polega na tym, ze — z jednej strony —
jej Autorki méwia o przygotowaniu studentéw do komunikacji specjalistycznej
w jezyku obcym, z drugiej zas — poswiecaja uwage przygotowaniu przysztych
nauczycieli jezykdw obcych do nauczania jezyka specjalistycznego. Te dwa uje-
cia uzupetniaja sie, stanowiac jednoczesnie filary monografii.

Recenzowana pozycja z pewnoscia zainteresuje osoby odpowiedzialne
za programy studiow na studiach jezykowych (filologie, lingwistyki stosowane
itp.) i nauczycieli praktycznej nauki jezyka, zwtaszcza nauczycieli réznych od-
mian specjalistycznych. Powinni po nig tez siegna¢ studenci realizujacy zajecia
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przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela. W szerszym ujeciu
ksigzka jest skierowana do decydentow zaangazowanych w diagnozowanie
i projektowanie kierunkow rozwoju polskich uczelni, takze z punktu widzenia
ich tzw. trzeciej misji, czyli koniecznosci nawigzywania wspotpracy ze srodowi-
skiem zewnetrznym, tj. przedsiebiorstwami, jednostkami administracji pan-
stwowej, instytucjami spotecznymi, placowkami oswiatowymi i kulturalnymi
itd. Publikacja powinna tez trafi¢ do przedstawicieli sSrodowisk pracy, a wiec
pracodawcow, pracownikdéw dziatow personalnych czy os6b odpowiedzial-
nych w firmach za szkolenia.

Monografia sktada sie z trzech rozdziatow — ich struktura i zakres tema-
tyczny sprawiaja, ze mozna je czytac niezaleznie (to duzy atut), co nie zmienia
faktu, ze stanowia one spoOjna catosé. Czesci zasadnicze uzupetniajg wstep
i podsumowanie, spis bibliografii, wykazy skrotéw i objasnien stosowanych
w publikacji, jak réwniez obszerne zataczniki, ktére zawieraja informacje
0 komponentach glottodydaktyki specjalistycznej na studiach jezykowych
w Polsce oraz dane wynikajace z przegladu programow studiéw dokonanego
przez Autorki (warto doda¢, ze szczeg6towe informacje zawarte w aneksach
moga stanowi¢ same w sobie przedmiot analizy i nie obliguja czytelnika do
odwotywania sie do tekstu gtéwnego).

W dalszej czesci recenzji zwrdce uwage na najwazniejsze atuty poszcze-
golnych rozdziatow.

W rozdziale pierwszym Filologia a otoczenie gospodarcze Autorki — bar-
dzo klarowanie i przystepnie — przedstawiaja mozliwe zwigzki miedzy studiami
jezykowymi a otoczeniem zewnetrznym. Przypominajg tez (sekcja 1.1.3 — Filo-
log: rynek pracy i nast.), ze znajomos¢ jezykow obcych znajduje sie na liscie
priorytetdbw pracodawcOw, przewyzszajac swojg popularnoscia tzw. wiedze
branzowa. Ta wysoka pozycja w rankingu dowodzi, ze pracodawcy zrozumieli,
iz czas niezbedny do opanowania jezyka obcego jest — zazwyczaj — nieporow-
nywalnie dtuzszy od czasu niezbednego do zdobycia umiejetnosci zwigzanych
z dang branzg czy stanowiskiem pracy. Tradycyjne kursy jezykowe, organizo-
wane w wielu przedsiebiorstwach w formie jednego lub dwoch spotkan w ty-
godniu, mogg wiec nie spetnia¢ podstawowych choéby oczekiwan pracodaw-
cow wobec kompetencji jezykowych pracownikéw biorgcych w nich udziat
(czestokro¢ catymi latami!). Poza danymi dotyczacymi oczekiwar pracodaw-
cdw wazng czescig tego rozdziatu sa wszystkie tresci na temat form wspot-
pracy miedzy uczelniami a otoczeniem gospodarczym sensu largo. Z tego
punktu widzenia inspirujgce sg przyktady konkretnych praktyk, ktére Autorki
przytaczajg w kilku miejscach (np. 1.2.1, 1.2.3) lub je omawiajg. W sekcji Przy-
kfady wspofpracy kierunkow filologicznych z sektorem gospodarczym (nr
1.2.4), tematem sg: ksztatcenie jezykowo-przedmiotowe (CLIL), witgczanie
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w programy studiéw jezykowych przedmiotéw zwigzanych ze srodowiskiem
pracy, tworzenie kierunkéw hybrydowych (np. jezyk w biznesie, lingwistyka
w komunikacji specjalistycznej), realizowanie projektéw badawczych z pod-
miotami zewnetrznymi, prowadzenie zajec¢ przez osoby zwiagzane ze srodowi-
skiem gospodarczym, organizowanie grup zaje¢ w scistej wspotpracy z kon-
kretnymi przedsiebiorstwami lub wspéttworzenie tzw. studiéw dualnych.

Rozdziaty drugi i trzeci, chociaz pod wzgledem tresci sie roznia, to taczy
je wspélny mianownik — Autorki analizuja programy studiow jezykowych w za-
kresie szesciu jezykow — angielskiego, francuskiego, hiszpariskiego, niemiec-
kiego, rosyjskiego i wtoskiego —na 22 polskich uniwersytetach. Uzupetnieniem
tych rozdziatow, a zarazem elementem, ktory powinien towarzyszy¢ ich lektu-
rze, sa aneksy, ktére zawierajg szczegbtowe zestawienia odnosnie do roznych
aspektdéw nauczania jezykow specjalistycznych na studiach jezykowych. Jak
wspomniatem wczesniej, same w sobie stanowig one bezcenne zrodto danych
o filologiach obcych na polskich uczelniach.

W rozdziale drugim pt. Filolog a znajomos¢ specjalistycznych odmian je-
zyka obcego Autorki poréwnujg oferte programéw studiow jezykowych pod ka-
tem przygotowania studentéw do komunikacji specjalistycznej*. R6znorodnos¢
stosowanego na poszczegoblnych kierunkach nazewnictwa — jezyk fachowy, jezyk
w swiecie pracy, jezykowe warsztaty zawodowe, gatunki uzytkowe w biznesie,
jezyki specjalistyczne w przekfadzie, dyskurs specjalistyczny itd. — odzwierciedla
roznorodnos¢ podejsé do zagadnienia. Przeglad dokonany przez Autorki dowo-
dzi, jak rozlegty jest zakres tematyczny jezykdw specjalistycznych nauczanych na
studiach jezykowych — od ogdlnych, jak np. jezyk medycyny, po waskie, np. jezyk
w obstudze ruchu granicznego, jezyk samorzadu terytorialnego i NGO. Analiza
ilosciowa ujawnia tez pewna (niepokojaca) tendencje: czestokro¢ za synonim
jezyka specjalistycznego uznawany jest jezyk biznesu (ekonomiczny, gospodar-
czy...) i tylko jemu poswieca sie miejsce w programach studiéw.

W s$wietle danych przedstawionych w rozdziale drugim szczegélnie
trafne wydajg sie zalecenia sformutowane przez Autorki w sekcji Przygotowa-
nie specjalistyczne filologéw: konkluzje i wnioski (nr 2.5). Rekomenduja one
w nauczaniu odmian specjalistycznych m.in. stosowanie zasad dydaktyki do
celéw zawodowych (ktéra nie jest tozsama z dydaktyka dla potrzeb zawodo-
wych) (Gajewska, Sowa: 2014: 46—47) oraz potozenie nacisku na rozwijanie
umiejetnosci strategicznych, ktére umozliwig adeptom samodzielnie rozwija-
nie kompetencji jezykowych w obrebie danej dyscypliny (danych dyscyplin)
i w nowych, dynamicznie zmieniajacych sie kontekstach.

! Przedmiotem analizy sg programy studiéw rozpoczynajace sie roku akademickim
2019/2020.
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Rozdziat trzeci, Filolog jako nauczyciel jezyka obcego specjalistycznego,
to — zgodnie z moim stanem wiedzy — najbardziej nowatorska czes¢ publikacji
w tym sensie, ze nie istniejg w Polsce zrodta, ktdre tak przekrojowo omawia-
tyby problematyke ksztatcenia nauczycieli na studiach jezykowych, patrzac na
nig przez pryzmat ich przygotowania do nauczania jezyka specjalistycznego.
Moja uwage zwrdcity szczegolnie dwie sekcje teoretyczne. W sekcji Nauczyciel
jezyka specjalistycznego: osoba do (zbyt?) wielu zadar (nr 3.2) Autorki sporza-
dzaja liste zadan nauczycieli jezykow specjalistycznych, dajac asumpt do re-
fleksji na temat praktycznych implikacji na tym polu. W sekcji Programowanie
ksztafcenia w zakresie JOS: potencjalne trudnosci (nr 3.4) mierzg sie zas z wy-
zwaniami planowania zaje¢ o tej specyfice. Ich bardzo realna i trafna analiza
powinna zainteresowac — w wymiarze praktycznym — autorow programéw za-
je¢ jezykowych i sylabuséw przedmiotow.

Whioski wynikajace z analizy programow studiow jezykowych na 22
polskich uniwersytetach, dotad nieprezentowane w pismiennictwie facho-
wym, dowodza niedostatecznej obecnosci lub wrecz nieobecnosci glottody-
daktyki specjalistycznej w ksztatceniu nauczycieli. Jest to zaskakujace nie tylko
ze wzgledu na okreslony popyt na rynku pracy, lecz takze dlatego, ze ksztatce-
nie nauczycieli to jeden z trzondw ksztatcenia filologicznego — powinno wiec
ono podlegac systematycznej ewolucji, uwzgledniajac biezgce uwarunkowa-
nia ekonomiczne i spoteczne. Zdanie zawarte w koncowej czesci sekcji Ksztat-
cenie nauczycieli jezykoéw obcych specjalistycznych — perspektywy (nr 3.6) sku-
pia w sobie w jakims$ sensie catoksztatt wyzwan: ,Wprowadzenie do progra-
mow ksztatcenia nauczycieli jezykdw obcych modutéw poswieconych glotto-
dydaktyce specjalistycznej pozwolitoby w wiekszym stopniu uwzglednia¢ rea-
lia nauczania jezykdéw obcych we wspétczesnym swiecie [...]” (s. 146). Warto
dodac, ze przyktady praktyk zamieszczone w tym rozdziale (np. Tabela 10) sta-
nowig wystarczajacg inspiracje do refleksji o potencjalnych rozwigzaniach.

Méwiac o zaletach monografii Filologia wobec wyzwari komunikaciji spe-
cjalistycznej..., nie mozna tez nie wspomniec o istotnych — takze ilosciowo — tre-
Sciach teoretycznych, ktdre pozwalajg uchwyci¢ catosciowo specyfike nauczania
jezykow specjalistycznych. Z jednej strony — sg to autorskie wywody i odwotania
intertekstowe na temat specyficznych cech tego typu komunikacji, np. uwagi
o réznicach miedzy terminami ‘tekst specjalistyczny’, ‘dyskurs specjalistyczny’, ‘ga-
tunki specjalistyczne’ oraz ‘styl i rejestr’ (w sekcjach od 2.3.1 do 2.3.5), czy tez roz-
wazania o granicach kompetencji filologéw/nauczycieli jezykbw specjalistycznych
(w sekcjach 1.1, 3.1 3.2); z drugiej strony — praktyk znajdzie w niej szereg reko-
mendacji i wskazéwek dotyczacych planowania: po pierwsze — kursow jezykdw
specjalistycznych, a po drugie — kurséw ksztatcgcych nauczycieli jezykow speciali-
stycznych (np. w sekcjach 1.2.2,1.2.3,2.1.3,2.2.5, 2.3.6, 3.3, 3.4 lub 3.6).
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Przedstawione wyzej oceny i uwagi czastkowe pozwalajag mi okresli¢ re-
cenzowang monografie mianem kompleksowego kompendium na temat cech
glottodydaktyki specjalistycznej, ktdre taczy w sobie spojny naukowy wywaod,
bogatg analize danych empirycznych i zbior praktycznych zalecen. Uwazam, ze
monografia autorstwa E. Gajewskiej, M. Sowy iJ. Kic-Drgas jest niezwykle
cenna spotecznie. Wypetnia ona luke, jesli chodzi o analize obecnego stanu
i scenariusze (koniecznych) ewolucji studiow jezykowych w Polsce. Stanowi
rowniez doskonate uzupetnienie poprzedniej pracy o glottodydaktyce specja-
listycznej dwoch z trzech Autorek (Gajewska, Sowa, 2014).

Bibliografia

GajewskaE., Sowa M. (2014), LSP, FOS, Fachsprache... Dydaktyka jezykow spe-
cjalistycznych. Lublin: Werset.

Received: 03.03.2021
Revised: 11.03.2021

367



